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DE Allgemein

Kompressorsatz 12V. Die Montage darf nur von ausgebildetem und kompetentem Fachpersonal
durchgefiihrt werden und muB in einer befugten Werkstatt erfolgen, die Uber erforderliche
Werkzeuge und Ausristungen verfiigt, und in der Zuganglichkeit und Sicherheit gegeben sind.
Alle Teile vor der Montage identifizieren. Anweisungen befolgen.

Empfohlene Einstellungen nicht d&ndern. Ubergeben Sie dem Kunden alle Anweisungen und
Instruktionen zur Aufbewahrung im Fahrzeug fir kiinftige Service- und Wartungsarbeiten.

Befolgen Sie die Anweisungen des LKW-Herstellers

DK Generelt

Kompressorseet 12V. Monteringen skal foretages af uddannet og kompetent personale og ske
pa autoriseret veerksted, der rader over det ngdvendige veerktgj og udstyr, og hvor der sikres
tilgeengelighed og sikkerhed. Kontroller at alle dele er til stede inden montering. Falg anvisningerne.
Anbefalede indstillinger ma ikke sendres. Giv kunden alle anvisninger og instruktioner, sa de kan
leegges i bilen til brug ved fremtidig service og vedligeholdelse.

Folg lastbilfabrikantens anvisninger
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FI  Yleista

Kompressorisarja 12V. Laitteisto on asennettava valtuutetussa korjaamossa, jonka koulutetulla
ja ammattitaitoisella henkildkunnalla on kaytdssaan tarvittavat tyokalut ja varusteet ja jossa on
turvalliset tydskentelyolot. Tunnista kaikki osat ennen asennusta. Noudata ohjeita.

Ala muuta suositeltuja s&atéja. Luovuta kaikki ohjeet asiakkaalle sailytettavéksi autossa tulevia
huoltoja ja kunnossapitoa varten.

Noudata ajoneuvon valmistajan ohjeita

FR Généralités
Compresseur a air 12V. Le montage doit étre effectué par des personnes possédant la compétence
et la formation requises, dans un atelier autorisé disposant des outils et équipements nécessaires
et ou I'accessibilité et la sécurité peuvent étre assurées. |dentifier tous les composants avant de
procéder au montage. Suivre les instructions.
Ne pas modifier les réglages recommandés. Toutes les informations et toutes les instructions
doivent étre remises au client afin d’étre conservées dans le véhicule et utilisées pour les opérations
d’entretien futures.
Se conformer également aux instructions du constructeur du camion

GB General

Air Compressor Kit 12V. Installation work should be carried out by trained and skilled staff. It should
be performed at an authorised workshop where the required tools and equipment are available
and where provisions can be made for accessibility and safety. Identify all components prior to
installation. Follow the instructions.

Do not alter the recommended settings. Give the customer all directives and instructions so that
these can be kept in the vehicle for future service and maintenance.

Follow the instructions of the vehicle manufacturer

IT Generalita

Kit compressore 12 V. Il montaggio deve essere effettuato da personale competente e dotato della
formazione richiesta, in una officina autorizzata, in possesso delle necessarie attrezzature e dove
accessibilita e sicurezza possano essere garantite. Identificare tutti i componenti prima di procedere
al montaggio. Seguire le istruzioni.

Non modificarne le raccomandazioni. Tutte le informazioni e tutte le istruzioni devono essere
trasmesse al cliente e conservate a corredo del veicolo per essere utilizzate nelle operazioni di
successiva manutenzione.

Attenersi altresi alle istruzioni del costruttore del veicolo.

JP  Itwic
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LV Vispareji noradijumi

Gaisa kompresora komplekts 12V. UzstadiSanas darbi javeic trenétam un apmacitam personalam.
Tie jaizpilda autorizéta darbnica, kur ir pieejami nepiecieSamie darbariki un aprikojums un kur
ir nepiecieSamie nosacijumi, lai nodrosinatu piek|uvi un droSibu. Pirms montazas identificéjiet
visas detalas. Sekojiet noradijumiem. Neizmainiet ieteiktos iestatljumus. Visus noradijumus un
instrukcijas izsniedziet klientam, lai tas tiktu uzglabatas automobill un batu pieejamas servisa
un apkopes gadijumos.

levérojiet automasinas izgatavotaja instrukcijas.

NO Generelt

Kompressorsats 12V. Monteringen skal utfgres av kompetent personell med ned-vendig
oppleering, og skal skje pa autorisert verksted hvor ngdvendig verktay og utstyr er tilgjengelig
og sikkerheten kan ivaretas. Identifiser alle deler fer montering. Falg anvisningene.

Ikke foreta endringer av anbefalte innstillinger. Overlever alle anvisninger og instrukser til kunden
for oppbevaring i kjgretayet for fremtidig service og vedlikehold.

Folg lastebilprodusentens anvisninger

PL Informacje ogodlne

Sprezarka powietrzna - zestaw 12V. Montaz powinien by¢ wykonywany wytacznie przez przeszkolonych
i kompetentnych pracownikéw. Powinien by¢ wykonany w autoryzowanym punkcie obstugi technicznej,
gdzie znajdujg sie wymagane narzedzia i wyposazenie oraz gdzie moze bys$ zapewniony odpowiedni
dostep i bezpieczenstwo. Zapoznaj sie z poszczegdlnymi czesciami przed przystgpieniem do
montazu. Stosuj sie do instrukciji. Nie zmieniaj zalecanych ustawien. Wszystkie wskazdwki i instrukcje
nalezy przekazac klientowi w celu przechowywania ich w pojezdzie i wykorzystywania przy okaz;ji
przysztych czynnosci serwisowych i konserwacyjnych.

Postepuj zgodnie z instrukcjg producenta pojazdu.

RU O6wasn nHcpopmauus

KomnnekT komnpeccopa 12 B. MoHTaxHble paboTbl 4OMKHbI MPOBOAUTLCSA 0OyYEHHbIM

1 KBannuLUnpoBaHHbIM NepcoHanomM. PaboTbl AOMkKHbI NPOBOANTLCS B
crneumanu3npoBaHHON MacTepCKoW, rae NMeTCs Bce He0OX0ANMbIE MHCTPYMEHTbI 1
obopyaoBaHve, 1 rae co3faHbl BCe YCnoBus Ansa cobnoaeHns npasun 6esonacHocTu.
Mepepn cbopkon npoBepbTe HanMyne BCex AgeTanen.

Cobnopgante NHCTPYKLMK. Takxe BbIMONHANTE MHCTPYKLMM MPOU3BOANTENS FPY30BbIX
aBTOoMObunen. He nameHsanTe pekomeHaoBaHHbIE NapameTpbl.

O3HakoMbTe 3aKka34yvka C UHCTPYKUMAMMU AN TOro, 4Tobbl OH cobnogan ux npu
aKcnnyaTauny n o6cnyxxmeaHum

SE Alimént

Kompressorsats 12V. Monteringen skall utféras av utbildad och kompetent personal och ske pa
auktoriserad verkstad dar erforderliga verktyg och utrustning finns och dar atkomlighet och
sakerhet kan tillgodses. Identifiera alla delar fére montering. Folj anvisningarna.

Andra ej rekommenderade instéllningar. LAmna alla anvisningar och instruktioner till kunden
att forvaras i fordonet for framtida service och underhall.

Folj lastvagnstillverkarens anvisningar
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DE  56-255200
Pos Art.-nr Bezeichnung Anzahl Pos Art.-nr Bezeichnung Anzahl
1 56-721500 Ersatzteilsatz Kompressor 7 56-721300 Ersatzteilsatz Gummibuchse
Kompressor 1 Gummibuchse 3
Nippel 1 Schraube M5x30 3
Schraube M5x30 3 Mutter M5 3
Mutter M5 3 Scheibe 5,3x10x1 6
Scheibe 5,3x10x1 6 | 8 56-245500 Ersatzteilsatz Lufttank
2 56-257400 Ersatzteilsatz Druckwachter Lufttank 1
Druckwachter 119 56-245700 Tankband 2
3 56-715800 Ersatzteilsatz filter Schraube M10x35 4
Filter 1 Mutter M10 4
4 56-721100 Ersatzteilsatz Ventilblock Scheibe 10x18x2 8
Ventilblock 1 | 10 56-720100 Ersatzteilsatz Ablauf mit Ring
Schraube M5x30 2 Ablauf mit Ring 1
Mutter M5 2 | 11 56-721400 Ersatzteilsatz
Scheibe 5,3x10x1 4 Nippel @6 2
5 56-721000 Ersatzteilsatz Ventilhalterung Nippel M22x1,5 2
Ventilhalterung 1 Plug M22x1,5 1
6 56-721200 Ersatzteilsatz
Schlauch 8/6 L=300 1
Schlauch 6/4 L=15 1
Nippel 1
Die VBG GROUP TRUCK EQUIPMENT AB behalt sich das Recht auf Konstruktionsanderungen vor.
DK  56-255200
Pos Art.nr. Betegnelse Antal Pos Art.nr. Betegnelse Antal
1 56-721500 Reservedelssaet kompressor 7 56-721300 Reservedelssaet gummib@sning
Kompressor 1 Gummibgsning 3
Nippel 1 Bolt M5x30 3
Bolt M5x30 3 Metrik M5 3
Mgtrik M5 3 Skive 5,3x10x1 6
Skive 5,3x10x1 6 | 8 56-245500 Reservedelsseet lufttank
2 56-257400 Reservedelssaet Overtryksventil Lufttank 1
Overtryksventil 119 56-245700 Tankband 2
3 56-715800 Reservedelsseet Filter Bolt M10x35 4
Filter 1 Metrik M10 4
4 56-721100 Reservedelsseet ventilblok Skive 10x18x2 8
Ventilblok 1 | 10 56-720100 Reservedelssaet
Bolt M5x30 2 Afvandingsventil med ring 1
Mgtrik M5 2 | 11 56-721400 Reservedelssaet
Skive 5,3x10x1 4 Nippel @6 2
5 56-721000 Reservedelssaet Ventilkonsol Nippel M22x1,5 2
Ventilkonsol 1 Prop M22x1,5 1
6 56-721200 Reservedelsseet nipler og slanger
Slange 8/6 L=300
Slange 6/4 L=15 1
Nippel 1

VBG GROUP TRUCK EQUIPMENT AB forbeholder sig retten til konstruktionseendringer.

38-325100e

13



38-325100e



FI.  56-255200
Pos Tuote no Nimitys Kpl Pos Tuote no Nimitys Kpl
1 56-721500 Varaosasarja Kompressori 7 56-721300 Varaosasarja kumiholkki
Kompressori 1 Kumiholkki 3
Liitin 1 Ruuvi M5x30 3
Ruuvi M5x30 3 Mutteri M5 3
Mutteri M5 3 Aluslevy 5,3x10x1 6
Aluslevy 5,3x10x1 6 | 8 56-245500 Varaosasarja limasailio
2 56-257400 Varaosasarja Painevahti limasailidé 1
Painevahti 1|19 56-245700 Sailion kiinnitysvanne 2
3 56-715800 Varaosasarja Suodatin Ruuvi M10x35 4
Suodatin 1 Mutteri M10 4
4 56-721100 Varaosasarja venttiilikappale Aluslevy 10x18x2 8
Venttiilikappale 1 | 10 56-720100 Varaosasarja
Ruuvi M5x30 2 Tyhjennystulppa renkaalla 1
Mutteri M5 2 | 11 56-721400 Varaosasarja fittings ilmasailio
Aluslevy 5,3x10x1 4 Liitin @6 2
5 56-721000 Varaosasarja Venttiilinkannatin Liitin M22x1,5 2
Venttiilinkannatin 1 Tulppa M22x1,5 1
6 56-721200 Varaosasarja Liitin ja letku
Letku 8/6 L=300
Letku 6/4 L=15 1
Liitin 1
VBG GROUP TRUCK EQUIPMENT AB pidattaa oikeuden muuttaa rakennetta
FR  56-255200
Pos N°d’art. Désignation Qté Pos N°d’art. Désignation Qté
1 56-721500 Kit de piéces de rechange 7 56-721300 Kit de pieces de rechange
Compresseur 1 Douille en caoutchouc 3
Raccord 1 Vis M5x30 3
Vis M5x30 3 Ecrou M5 3
Ecrou M5 3 Rondelle5,3x10x1 6
Rondelle 5,3x10x1 6 |8 56-245500 Kitde pieces de rechange
2 56-257400 Kit de piéces de rechange Réservoir d’air 1
Interrupteur 1 |9 56-245700 Cerclage du réservoir 2
3 56-715800 Kit de pieces de rechange Vis M10x35 4
Filtre 1 Ecrou M10 4
4 56-721100 Kit de piéces de rechange Rondelle 10x18x2 8
Bloc de Vannes 1 |10 56-720100 Kit de piéces de rechange
Vis M5x30 2 Drainer 1
Ecrou M5 2 | 11 56-721400 Kit de piéces de rechange
Rondelle 5,3x10x1 4 Raccord @6 2
5 56-721000 Kit de pieces de rechange Raccord M22x1,5 2
Console de vannes 1 Bouchon M22x1,5 1
6 56-721200 Kit de piéces de rechange
Tuyau 8/6 L=300
Tuyau 6/4 L=15 1
Raccord 1

VBG GROUP TRUCK EQUIPMENT AB se réserve le droit de modifier ses constructions.

38-325100e

15



38-325100e



GB 56-255200
Pos Part no. Description Qty Pos Part no. Description Qty
1 56-721500 Spare part kit Compressor 7 56-721300 Spare part kit Rubber bushings
Compressor 1 Rubber bushing 3
Straight fitting 1 Screw M5x30 3
Screw M5x30 3 Nut M5 3
Nut M5 3 Washer 5,3x10x1 6
Washer 5,3x10x1 6 | 8 56-245500 Spare part kit Air tank
2 56-257400 Spare part kit micro switch Air tank 1
Micro switch 119 56-245700 Tank belt 2
3 56-715800 Spare part kit Filter Screw M10x35 4
Filter 1 Nut M10 4
4 56-721100 Spare part kit Valve block Washer 10x18x2 8
Valve block 1 | 10 56-720100 Spare part kit Drain with ring
Screw M5x30 2 Drain with ring 1
Nut M5 2 | 11 56-721400 Spare part kit fittings air tank
Washer 5,3x10x1 4 Fitting @6 2
5 56-721000 Spare part kit Valve console Fitting M22x1,5 2
Valve console 1 Plug M22x1,5 1
6 56-721200 Spare Part kit Fittings and hoses
Air hose 8/6 L=300 1
Air hose 6/4 L=15 1
Straight cylindrical fitting 1
VBG GROUP TRUCK EQUIPMENT AB reserve the right to amend or alter specifications at their discretion.
IT  56-255200
Pos. Codice Descrizione Q Pos. Codice Descrizione Q
1 56-721500 Kit di ricambio compressore 7 56-721300 Kit di ricambio boccole in gomma
Compressore 1 Boccola di gomma 3
Nippli 1 Vite M5x30 3
Vite M5x30 3 Dado M5 3
Dado M5 3 Rondella 5,3x10x1 6
Rondella 5,3x10x1 6 | 8 56-245500 Kit di ricambio Serbatoio
2 56-257400 Kit di ricambio pressostato pneumatico
Pressostato 119 56-245700 Serbatoio pneumatico 1
3 56-715800 Kit di ricambio Filtro Fascetta serbatoio 2
Filtro 1 Vite M10x35 4
4 56-721100 Kit di ricambio Blocco di Valvole Dado M10 4
Blocco di Valvole 1 Rondella 10x18x2 8
Vite M5x30 2 | 10 56-720100 Kit di ricambio Drenaza
Dado M5 2 Drenaza 1
Rondella 5,3x10x1 4 | 11 56-721400 Kit di ricambio nippli serbatoio
5 56-721000 Kit di ricambio Supporto per la pneumatico
valvola Nippli @6 2
Supporto per la valvola 1 Nippli M22x1,5 2
6 56-721200 Kit di ricambio Tappo M22x1,5 1
Tubo dell’aria 8/6 L=300 1
Tubo dell’aria 6/4 L=15 1
Nippli 1

VBG GROUP TRUCK EQUIPMENT AB si riserva il diritto di modifica senza preavviso.
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JP 56-255200
XS mE SR fa%y Kbk s @& W fla%x
1 56-721500 LTy AR —Fvh 7 56-721300 FANY7S—V-Fvh
avILyy 1 dLTwoa 3
= 1 12l M5x30 3
1l M5x30 3 7wk M5 3
vk M5 3 w3y — 5,3x10x1 6
Twv— 5,3x10x1 6 | 8 56-245500 L7 Z27EkHF Y
2 56-257400 A UHAAwFHmFY b IRV 1
RATAARAYF 119 56-245700 X>Z7~N)Vk 2
3 56-715800 ZIVA—HAXRTIS—V-Fvk 1l M10x35 4
TAIVE— 1 7wk M10 4
4 56-721100 AT S—V+Fvh Tw¥y— 10x18x2 8
V7T 1| 10 56-720100 HIAXRY7S—Y+Fvh
7l M5x30 2 UV IHRLA Y 1
vk M5 2 | 11 56-721400 HANT7S—YFvh
T — 53x10x1 4 =7 26 2
5 56-721000 FAXY7S—Y-Fvh =L M22x1,5 2
INVIRT S 1 =7V M22x1,5 1
6 56-721200 FHANT7S—Y+Fvh
R—XA 8/6 L=300
HR—A 6/4 L=15 1
1% 1
VBG GROUP TRUCK EQUIPMENT ABI&. &G [ BHICRE 9 BRI ZRITR L E T
Lv  56-255200
Pozicija Det.nr. Nosaukums Skaits Pozicija Det.nr. Nosaukums Skaits
1 56-721500 Rezerves dalu komplekts 7 56-721300 Rezerves dalas gumijas buksi
kompresors 1 Gumijas buksi 3
Nipelu 1 Skrave M5x30 3
Skrave M5x30 3 Uzgrieznis M5 3
Uzgrieznis M5 3 Paplaksne 5,3x10x1 6
Paplaksne 5,3x10x1 6 | 8 56-245500 Rezerves dalas resivera
2 56-257400 Rezerves dalas mikroslédzis Resivera 1
Mikroslédzis 119 56-245700 Tvertnes josta 2
3 56-715800 Rezerves dalas Filtrs Skrave M10x35 4
Filtrs 1 Uzgrieznis M10 4
4 56-721100 Rezerves dalas varsts bloks Paplaksne 10x18x2 8
Varsts bloks 1| 10 56-720100 Rezerves dalas Drenaza
Skrave M5x30 2 Drenaza 1
Uzgrieznis M5 2 | 11 56-721400 Rezerves dalas nipelus resivera
Paplaksne 5,3x10x1 4 Nipelu @6 2
5 56-721000 Rezerves dalas varsts kronsteins Nipelu M22x1,5 2
Varsts kronsteins 1 Aizbaznis M22x1,5 1
6 56-721200 Rezerves dalas nipelus un Slitenes
Slatene 8/6 L=300 1
Slatene 6/4 L=15 1
Nipelu 1

VBG GROUP TRUCK EQUIPMENT AB saglaba tiesibas izdarit izmainas izstradajumu konstrukcijas.

38-325100e
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NO 56-255200
Pos Art.nr Navn Antall Pos Art.nr Navn Antall
1 56-721500 Reservedelsett kompressor 7 56-721300 Reservedelsett gummiforing
Kompressor 1 Gummiforing 3
Nippel 1 Skrue M5x30 3
Skrue M5x30 3 Mutter M5 3
Mutter M5 3 Skive 5,3x10x1 6
Skive 5,3x10x1 6 | 8 56-245500 Reservedelsett Lufttank
2 56-257400 Reservedelsett trykkvakt Lufttank 1
Trykkvakt 1|9 56-245700 Tankband 2
3 56-715800 Reservedelsett filter Skrue M10x35 4
Filter 1 Mutter M10 4
4 56-721100 Reservedelsett ventilblokk Skive 10x18x2 8
Ventilblokk 1 | 10 56-720100 Reservedelsett drenering med ring
Skrue M5x30 2 Drenering med ring 1
Mutter M5 2 | 11 56-721400 Reservedelsett nipler Lufttank
Skive 5,3x10x1 4 Nippel @6 2
5 56-721000 Reservedelsett Ventilkonsoll Nippel M22x1,5 2
Ventilkonsoll 1 Plugg M22x1,5 1
6 56-721200 Reservedelsett nipler og slanger
Luftslange 8/6 L=300 1
Luftslange 6/4 L=15 1
Nippel 1

VBG GROUP TRUCK EQUIPMENT AB forbeholder seg retten til konstruksjonsendringer.

PL 56-255200
Poz. Nr czesci Nazwa llos¢ Poz. Nr czesci Nazwa llos¢
1 56-721500 Zestaw czesci zamiennych 7 56-721300 Zestaw czesci zamiennych
Sprezarka 1 Guma tuleja 3
tacznik 1 Sruba M5x30 3
Sruba M5x30 3 Nakretka M5 3
Nakretka M5 3 Podktadka 5,3x10x1 6
Podktadka 5,3x10x1 6 | 8 56-245500 Zestaw czesci zamiennych
2 56-257400 Zestaw czesci zamiennych Zbiornik powietrza 1
Mikroprzetgcznik 119 56-245700 Opaska mocujgca zbiornika 2
3 56-715800 Zestaw czesci zamiennych Sruba M10x35 4
Filtr 1 Nakretka M10 4
4 56-721100 Zestaw czesci zamiennych Podktadka 10x18x2 8
Blok zawor 1 | 10 56-720100 Zestaw czesci zamiennych
Sruba M5x30 2 Oproéznianie 1
Nakretka M5 2 | 11 56-721400 Zestaw czesci zamiennych
Podktadka 5,3x10x1 4 tacznik @6 2
5 56-721000 Zestaw czesci zamiennych tacznik M22x1,5 2
Mocowanie zaworu 1 Zatyczka M22x1,5 1
6 56-721200 Zestaw czesci zamiennych
Waz 8/6 L=300
Waz 6/4 L=15 1
tacznik 1

VBG GROUP TRUCK EQUIPMENT AB zastrzega sobie prawo wprowadzania zmian produktéw bez

uprzedzenia.

38-325100e

21



38-325100e



RU 56-255200
Pos Ne 3/4y HanmeHoBaHue Kon-Bo Pos Ne 3/y HanmeHoBaHue Kon-Bo
1 56-721500 KomnnekT 3anacHbIX Yactemn Hunnenb 1
Komnpeccopa 1|7 56-721300 KomnnekT 3anacHbix Yacten
Hunnenb 1 pesunHa ByLnHr 3
Bunt M5x30 3 Bunt M5x30 3
[aika M5 3 [anka M5 3
Lllan6a 5,3x10x1 6 Llan6a 5,3x10x1 6
2 56-257400 KomnnekT 3anacHbix Yacten 8 56-245500 KomnnekT 3anacHbIx YacTeit
3anacHbIx YacTei BosgylwHas kamepa 1
Pene pasnexus 119 56-245700 PemeHb baka 2
3 56-715800 KomnnekT 3anacHbIx yacTeit Bunt M10x35 4
dunetp 1 [anka M10 4
4 56-721100 KomnnekT 3anacHbIX Yactemn LWain6a 10x18x2 8
6ok knanana 1 | 10 56-720100 KomnnekT 3anacHbIX Yactemn
Bunt M5x30 2 Pacxopn 1
[aika M5 2 | 11 56-721400 KomnnekT 3anacHbIX Yactemn
LWan6a 5,3x10x1 4 Hunnens @6 2
5 56-721000 KomnnekT 3anacHbix YacTein Hunnens M22x1,5 2
KPOHLUTENH KnanaHa 1 KnemmHas konogka M22x1,5 1
6 56-721200 KomnnekT 3anacHbIX Yactemn
LWnaHr 8/6 L=300
LWnaHr 6/4 L=15 1

Komnanust VBG GROUP TRUCK EQUIPMENT AB coxpaHsieT 3a coboii NpaBo BHOCUTb U3MEHEHWS 1N
nepeenbiBaTh cneumdrKaLmm No CBOEMy yCMOTPEHMIO.

SE  56-255200
Pos Det.nr Benamning Antal Pos Det.nr Benamning Antal
1 56-721500 Reservdelssats kompressor 7 56-721300 Reservdelssats gummibussning
Kompressor 1 Gummibussning 3
Rak nippel 1 Skruv M5x30 3
Skruv M5x30 3 Mutter M5 3
Mutter M5 3 Bricka 5,3x10x1 6
Bricka 5,3x10x1 6 | 8 56-245500 Reservdelssats lufttank
2 56-257400 Reservdelssats tryckvakt Lufttank 1
Tryckvakt 119 56-245700 Tankband 2
3 56-715800 Reservdelssats filter Skruv M10x35 4
Filter 1 Mutter M10 4
4 56-721100 Reservdelssats ventilblock Bricka 10x18x2 8
Ventilblock 1 | 10 56-720100 Reservdelssats drénering
Skruv M5x30 2 Dranering med ring 1
Mutter M5 2 | 11 56-721400 Reservdelssats nipplar lufttank
Bricka 5,3x10x1 4 Nipplar @6 2
5 56-721000 Reservdelssats ventilkonsol Nipplar M22x1,5 2
Ventilkonsol 1 Plugg M22x1,5 1
6 56-721200 Reservdelssats nipplar och slangar
Luftslang 8/6 L=300 1
Luftslang 6/4 L=15 1
Rak cylindrisk nippel 1

VBG GROUP TRUCK EQUIPMENT AB forbehaller sig ratten till konstruktionsférandringar.
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